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UPOZORNENI

Odsolovaci zafizeni s technologii reverzni osmaézy (WTS) zn. CAREL Industries
jsou technicky vyspélé vyrobky, jejichz funkce je specifikovana v technické
dokumentaci, kterd se dodava spolu s vyrobkem nebo kterou Ize stdhnout,
rovnéz pfed koupi, z internetovych stranek www.carel.com. Aby kazdy
vyrobek CAREL Industries mohl pracovat nejlépe v ramci specifikovaného
pouziti, vyzaduje vzhledem ke své technologické vyspélosti fazi kvalifikace,
konfigurace a programovani. Absence féze prostudovani, jak je uvedena v
tomto navodu, mize zpUsobit poruchy konecnych vyrobkd, za které CAREL
Industries nenese odpovédnost. Zakaznik (vyrobce, vyvojaf nebo instalacni
firma konec¢ného zafizeni) prebira veskerou odpovédnost a riziko spojené s
konfiguraci vyrobku za Ucelem dosazeni ocekavanych vysledk( s ohledem
na instalaci a/nebo specifické konec¢né zafizeni. Spole¢nost CAREL Industries
v tomto pfipadé na zékladé zvldstnich dohod pulsobi jako konzultant
pro Uspeésnou instalaci, spusténi a pouzivani stroje, ale v zddném pfipadé
neprebird odpovédnost za spravnou funkci systému a konecné instalace,
pokud nejsou dodrzovana upozornéni a doporuceni popsand v tomto
navodu k pouziti nebo jiné technické dokumentaci k vyrobku. Zejména, aniz
je vyloucena povinnost dodrzovat vyse uvedena upozornéni a doporuceni, se
v zajmu spravného pouzivani vyrobku doporucuje davat pozor na néasledujici
upozornénf:

e NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM: Zaiizeni obsahuje
soucasti pod elektrickym napétim. Pfed pfistupem k vnitfnim souc¢astem v
pfipadé udrzby a béhem instalace vypnéte napajent.

« NEBEZPECI UNIKU VODY: Zaiizeni automaticky a nepretrzité plni/vypousti
velké mnozstvi vody. Poruchy pfipojek a v zafizeni mohou zpUsobit Uniky.

« Instalace vyrobku musi povinné obsahovat uzemnovaci pfipojku.

« Okolni podminky a napdjeci napéti musi byt v souladu s hodnotami
uvedenymi na typovém stitku vyrobku.

« Vyrobek je ur¢en vyhradné ke zvihcovani mistnosti, at uz pfimo nebo
prostrednictvim distribu¢nich (rozvodnych) soustav (potrub).

+ Montdz, obsluha a Udrzba musi byt provadéna kvalifikovanym persondlem,
ktery dodrzuje nezbytnd preventivni opatfeni a je schopen provadét
pozadované prace spravnym zptsobem.

« K vyrobé péry se ma pouzivat vyhradné voda s parametry uvedenymi v
tomto navodu.

» Veskeré Ukony na tomto vyrobku je nutné provadét v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto ndvodu a na stitku upevnéném na tomto vyrobku. PouZiti
a Upravy neschvélené vyrobcem se povazuiji za nevhodné. CAREL Industries
nepfijima zadnou odpovédnost za neschvélené pouziti.

« Zafizeni se nepokousejte otevirat jinym zpUsobem, nez je uvedeno v tomto
navodu.

» Dodrzujte platné predpisy v misté, ve kterém se zafizeni instaluje.

« Zafizeni udrzujte mimo dosah déti a domécich zvirat.

« Vyrobek neinstalujte a nepouzivejte v blizkosti predmétd, které se mohou
pri kontaktu s vodou (nebo kondenzétem) poskodit. CAREL Industries
odmitd jakoukoli odpovédnost za pfimé ¢i nepfimé skody v dlsledku unikd
vody ze systému.

« K cisténi vnitfnich a vnéjsich ¢asti systémU nepouzivejte Ziravé chemické
prostredky, rozpoustédla ani agresivni myci prostfedky, vyjma pokud to
nenf konkrétné uvedeno v nadvodu k pouziti.

+ Zafizeni nesmi byt vystaveno padu, ndrazim a otfestim, jinak by mohlo
dojit k nevratnému poskozeni vnitfnich ¢asti a oblozeni.

Spole¢nost CAREL Industries prevzala zdsady trvalého rozvoje. Proto
si vyhrazujeme pravo provadét zmény a vylepseni veskerych vyrobkl
popsanych v tomto dokumentu bez predchoziho upozornéni. Technické
Udaje uvedené v tomto ndvodu podléhaji zméndm bez predchoziho
upozornéni. Odpoveédnost spole¢nosti CAREL Industries ve vztahu k viastnimu
vyrobku je upravena vieobecnymi smluvnimi podminkami CAREL Industries
uvefejnénymi na strankach www.carel.com a/nebo zvldstnimi dohodami
se zakazniky, zejména v rozsahu povoleném pfislusnymi pravnimi predpisy.
Spole¢nost CAREL Industries, jeji zaméstnanci nebo jeji dcefiné/pfidruzené
spole¢nosti neodpovidaji za jakoukoliv ztratu zisku nebo trzeb, ztratu Udajl a
informaci, ndklady na ndhradni zbozi nebo sluzby, vécné skody nebo télesnou
Ujmu, prostoje ani jakékoliv pfimé, nepiimé, nahodné, majetkové, sankeni,
zvlastni nebo nasledné skody a skody kryti jakéhokoli druhu, at uz smluvni,
mimosmluvni nebo v disledku nedbalosti nebo jiné odpoveédnosti vyplyvajici
z pourziti vyrobku nebo jeho instalace, i kdyz byla spole¢nost CAREL Industries
a jejf dcefiné/pfidruzené spolecnosti o moznosti vzniku skody informovény.

Zafizen( sestava z kovovych a plastovych soucésti. S odvoldnim na smérnici
2002/96/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. ledna 2003 a pfislusné
provadéci vnitrostatni pravni predpisy vas informujeme o nésledujicim:

1. existuje povinnost nelikvidovat OEEZ jako netfidény komunalni odpad a
zlikvidovat tento odpad oddélené;

2.k likvidaci se pouZivaji vetejné nebo soukromé systémy sbéru odpadu
predpokladdané mistni legislativou. Pouzité zafizeni je navic mozné, v
ptipadé nakupu nového zafizeni, zaslat po skonceni jeho Zivotnosti zpét
distributorovi;

3. toto zafizeni mize obsahovat nebezpecné latky: nepatfi¢né pouZiti nebo
nespravnd likvidace mohou mit negativni vliv na lidské zdravi a Zivotni
prostredi;

4. symbol (pfeskrtnutd popelnice na koleckach) vyobrazeny na vyrobku
nebo jeho obalu a v ndvodu znamend, Ze zafizeni bylo uvedeno na trh po
13. srpnu 2005 a musi byt likvidovano oddélené;

5. vpfipadé nezakonné likvidace elektrického a elektronického odpadu byly
mistnimi pfedpisy pro likvidaci stanoveny sankce.

Zaruka na materialy: 2 roky (od data vyroby, s vyjimkou spotfebnich
soucasti).

Schvaleni: kvalita a bezpecnost vyrobkd CAREL je zarucena systémem
projektovéni a vyroby certifikovanym dle ISO 9001.
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1. OBECNE PARAMETRY A MODELY

1.1 Popis stroje

1.3 Princip ¢innosti ROL

Odsolovaci zafizeni s technologif reverzni osmdzy popsand v tomto
navodu jsou vyrobena odbornym zpUsobem k Upravé vody pro
technologické tcely.

Tato zafizenf jsou schopna fesit problémy s nadbytkem minerdlnich solf
obsazenych ve vodé.

Odsolovacf zafizen( s technologif reverzni osmozy sestavaji v zdsadé z
téchto ¢astf:

+ mikrometrova predfiltrace;

« zmékcovani prpravkem proti vodnimu kameni;

« Cerpadlo;

« odsolovaci modul (osmotické membrany);

« systém dezinfekce UV zéfenim;

« servisni a regulacni pfistroje;

» fidici rozvadéc.

Nize je uveden seznam dostupnych koédd, které se lisi v zavislosti na
proveden( Cerpadla a navazujiciho okruhu z oceli nebo mosazi (mosaz
pouze pfi nizsi agresivité upravované vody).

Kod Carel Popis
ROL1005U00 |Systém reverzni osmozy 100 I/h — 230V 50 Hz — pro ocel
ROL3205U00 |Systém reverzni osmodzy 320 I/h — 230V 50 Hz — pro ocel
ROL4605U00  |Systém reverzni osmodzy 460 I/h — 230V 50 Hz — pro ocel
ROL6005U00  [Systém reverzni osmdzy 600 I/h — 230V 50 Hz — pro ocel
ROLTKO5UQ00  |Systém reverzni osmozy 1000 I/h - 230V 50 Hz — pro ocel
ROLTK25U00 |Systém reverzni osmodzy 1200 I/h — 230V 50Hz — pro ocel
ROL1005U0B  |Systém reverzni osmdzy 100 I/h — 230V 50 Hz — pro mosaz
ROL3205U0B  |Systém reverzni osmodzy 320 I/h — 230V 50 Hz — pro mosaz
ROL4605U0B  |Systém reverzni osmozy 460 I/h — 230V 50 Hz — pro mosaz
ROL6005UOB  |Systém reverzni osmodzy 600 I/h — 230V 50 Hz — pro mosaz
ROLTKO5UOB  |Systém reverzni osmozy 1000 I/h - 230V 50 Hz — pro mosaz
ROLTK25U0B  |Systém reverzni osmodzy 1200 I/h — 230V 50Hz — pro mosaz
ROL1006U00  |Systém reverzni osmdzy 100 I/h — 230V 60 Hz — pro ocel
ROL3206U00  [Systém reverzni osmdzy 320 I/h — 230V 60 Hz — pro ocel
ROL4606U00  |Systém reverzni osmozy 460 I/h — 230V 60 Hz — pro ocel
ROL6006U00  |Systém reverzni osmodzy 600 I/h — 230V 60 Hz — pro ocel
ROLTKO6UOO  |Systém reverzni osmozy 1000 I/h - 230V 60 Hz - pro ocel
ROL1K26U00  |Systém reverzni osmdzy 1200 I/h — 230V 60Hz — pro ocel
ROL1006UOB  [Systém reverzni osmdzy 100 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
ROL3206U0B  [Systém reverzni osmdzy 320 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
ROL4606U0B  |Systém reverzni osmozy 460 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
ROL6006UOB  |Systém reverzni osmodzy 600 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
ROLTKO6UOB  |Systém reverzni osmozy 1000 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
ROL1K26UOB  [Systém reverzni osmozy 1200 I/h — 230V 60Hz — pro mosaz
Tab.1.a

1.2 Obecny princip reverzni osmézy

Osméza je pfirozeny proces, pfi kterém rozpoustédlo (voda) ze

zredénéjsiho roztoku (s mensim podilem rozpusténych latek) samovolné

prestupuje pies polopropustnou membranu do koncentrovanéjsiho

roztoku s vyssim obsahem rozpusténych latek (soli).

Pri prestupu roztoku polopropustnou membrénou klesa tlak na strané

nizsi koncentrace a soucasné se zvysuje tlak koncentrovanéjsiho roztoku,

a to az do dosazeni bodu rovnovéhy a tedy zastaveni pritoku vody.

Tlakovy rozdil mezi témito dvéma roztoky, v rovnovaznych podminkéch,

se ve vztahu k tomuto roztoku nazyva,osmoticky tlak”

Reverzni osmodza je naopak védecky proces opacny k prirozenému

procesu. Na koncentrovany roztok musf plsobit vy3si nez osmoticky

tlak, ¢imz se vyvold zpétny tok pres polopropustnou membranu a docili

separace solf rozpusténych ve vodé.

Diky tomuto principu je mozné provadét odsolovani morské vody k

vyrobé vody pitné nebo pro technologické tcely.

Reverzni osmoza prindsi cetné vyhody:

« odsolovéani vod s jakymkoli obsahem solf;

« zadné pouzivani chemickych produktd, které by bylo nutné po pouzitf
vypustit, tudiz zddny problém z hlediska znecistén;

« provozni ndklady relativné nizké ve srovnani se zafizenimi's ionexovymi
pryskyficemi, zejména pfi vysokém obsahu soli ve vodé;

+ snadné pouziti.

Privadéna voda vstupuje do kazetového filtru, aby byla zajisténa filtrace
az na velikost 5 um. Voda je poté zmékcovana vstfikovanim kapalného
pripravku proti vodnimu kameni. Tim se zaru¢i vhodné parametry vody
na vstupu do permedtord. Tlak na vstupu musi byt béhem normalnf
funkce minimélné 1 bar (manometr PI01), aby byl zajistén spravny tlak na
vstupu do Cerpadla sekce osmozy. Pokud tlak na vystupu z kazetového
filtru klesne pod 0,8 bar, tlakovy spinac PSLOW zajisti prislusnou signalizaci
do rozvadéce. Voda poté prochdzf pres privodni elektromagneticky ventil
SVOT a je vypousténa z vysokotlakého cerpadla P, aby se zajistil tlak
potiebny pro dany proces. Tlakovy spinac¢ PSHIGH je regulovan tak, aby
prerusil provoz v pfipadé, Ze tlak do permeator(i prekroci mezni hodnotu
12 bar.

Kvalita upravené vody, kterd opousti zafizenl, je kontrolovéna vodivostni
sondou (EC OUT) na sbéraci na vystupu.

Upravena voda je shromazdovana uvnitf expanzni nadoby za zafizenim.
Tlakovy spina¢ PSOUT zajistf aktivaci chodu a zastavenf zafizeni na bazi
reverzni osmaozy.

Na stroji béhem vyroby by meély byt odecteny orienta¢né nésledujict
hodnoty (viz hydraulicky okruh na str. 24 a 25):

» produkce osmotizované vody (FIO1),

 odpad (koncentrat) (FI03),

» recirkulace (FI02),

« tlak do permedtort (P102)

« tlak na permeat (PI04).

Napfiklad pro jednotku ROL 320 by mély byt odecteny nasledujic
hodnoty:

« vyroba osmotizované vody 320 I/h,

« odpad 150 I/h,

- recirkulace 150 I/h,

+ tlak do permeatort asi 8 bar,

« tlak na permeét asi 1 bar.

Tyto hodnoty jsou teoretické a mohou se lidit podle teploty napdject
vody a fyzikalné-chemickych parametrd. Tyto hodnoty se predpokladajt
pro navrhovou vytéznost (v piipadé ROL 320 hodnota 68 %) pfi teploté
napajeci vody 18 °C a s TDS 500 ppm. K vypoctu je treba provést
nasledujici operace:

PERMEAT

VYTEZNOST (%) = - *100
(PERMEAT+ODPAD)

Bez ohledu na skutecnost, Ze stroj musi produkovat 320 I/hod (teplota
vody 18 °C) a s prihlédnutim k vytéznosti (kde musi byt zachovana
navrhova hodnota), bude nutné vypousténi regulovat pres ventil BVO3
a Udaj se bude odecitat na FI03. Recirkulace se reguluje pomoci ventilu
BV02 a Udaj se odecitd na FI02. Timto zplsobem by mél byt tlak do
permedtord takovy, aby byla zajisténa produkce podobnd hodnotdm
uvedenym vyse. K lepsimu nastaveni pfivodniho tlaku do permeétort Ize
pouzit obtok uvnitf Cerpadla. Teplota napdjeci vody mé znacny vliv na
produktivitu i mnozstvi permedtu. Pri zvyseni teploty, i o par stupnd, bude
lepsi vyroba (a tim i lepsi vytéznost) s horsi hodnotou vodivosti.

1.4 Konec produkce odsolené vody

Konec produkce odsolené vody fidi automaticky programator pomocf
tlakovych spinact na potrubi permedtu: tlakovy spinac zastavi provoz,
jakmile tlak v navazujicim okruhu prekroci urcitou hodnotu (vychozf 3,5
bar). Tlak v navazujicim okruhu je udrzovan vhodnou expanzni nddobou
(variantni prislusenstvi, kod AUCKxxxxxx).

Zajisténi provozu a konce produkce Ize docilit také pomoci recirkulacnf
nadrze: v tomto pfipadé je nutné regulovat WTS signdlem ze snimace
hladiny.
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1.5 Nazvoslovi dilu

Obr. 1.
Ref. Popis
1 Elektrickd jednotka s panelem a fidici jednotkou
2 Sterilizator s UV lampou
3 Osmotické membrany
4 Nédoba na chemicky produkt Antiscalant (pripravek proti vodnimu kameni)
5 Cerpadlo s elektromotorem
6 Zpétna klapka pro vstrikovani pfipravku proti vodnimu kameni
7 privodni elektromagneticky ventil systému
8 vystup vypousténé vody
9 vystup osmotizované vody (permeatu)
10 davkovaci ¢erpadlo pfipravku proti vodnimu kameni

Tab. 1.b
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Obr. 1.b Obr. 1.c
Ref. 1 Popis .
A pritokomér permedtu Ref.2 Popis o
- S - J filtr cpp 20" sx 5 um
B pritokomér recirkulace — " m
o > —— K filtr s aktivnim uhlim cb-ec 10" sx 10 um
C ru¢ni ventil k nastaveni recirkulace 7
. - 2 L vstup upravované vody
D vodivostni sonda permeatu Tab.1d
E kohoutek pro odbér vzorkd permeétu o
F elektromagneticky ventil proplachu
G ru¢ni ventil k nastaveni proplachu
H rucni ventil k nastaveni vypousténi
| pritokomeér na vystupu
Tab. 1.c
1.6 Obrysové rozméry a hmotnost
Model ROL1005U00 ROL3205U00 ROL4605U00 ROL6005U00 ROL1K05U00 ROL1K25U00
ROL1005U0B ROL3205U0B ROL4605U0B ROL6005U0B ROL1K05U0B ROL1K25U0B
ROL1006U00 ROL3206U00 ROL4606U00 ROL6006U00 ROL1K06U00 ROL1K26U00
ROL1006U0B ROL3206U0B ROL4606U0B ROL6006UOB ROL1K06UO0B ROL1K26U0B
S obalem 670x1260xh1900 mm | 670x1260xh1900 mm | 760x1300xh1800 mm | 760x1300xh1800 mm | 760x1300xh1800 mm 760x1300xh1800 mm
Bez obalu 600x900xh 1700 mm | 600x900xh1700 mm | 700x1100xh1600 mm | 700x1100xh1600 mm | 700x1100xh1600 mm 700x1100xh1600 mm
Celkova hmotnost 180 kg 180 kg 220 kg 220 kg 220 kg 220Kg
(s obalem)

\ Tab. T.e

1.7 Vlastnosti napajeci vody

Upravovand voda musf byt Cistd a pitnd a musf vyhovovat urcitym
parametrim doporucenym v normé 98/83/ES. Nize je uvedena maximalni

pfipustna koncentrace:

Vodivost <1000 pS/cm
Zakal < 1NTU
Zelezo < 0,15 ppm
SDI (Silt Density Index) <3
Teplota vody 5+35°C
Volny chlor < 0,2 ppm
TDS (Total Dissolved Solid) <750 ppm
Tvrdost vody TH <500 ppm CaCO, eq (< 50 °F) (< 28°dH)
Si02 <15 ppm
TOC (Total Organic Carbon) <3myg/l
COD (Chemical Oxygen Demand) <10mg/I

Tab. 1.f
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1.8 Technické parametry

Tlak napéjeci vody 15+4 bar
Pracovni tlak <12 bar
Tlak na vystupu permedtu <3 bar
Teplota vod 5+35 °C
Okolni teplota 5+40 °C
Elektrické napajent 230V - 50 Hz nebo 60 Hz (jednofazové)
Skladovaci a 5+ 40 °C (chrdnéno pred slune¢nim
prepravni podminky zarenim a nadmérnou vihkosti)
Tab. 1.9
Model: Zatizeni na bazi reverzni osmézy WTS | ROL1005U00 ROL3205U00 ROL4605U00 ROL6005U00 ROL1K05U00 ROL1K05U00
ROL1005U0B ROL3205U0B ROL4605U0B ROL6005U0B ROL1KO05U0B ROL1KO05U0B
ROL1006U00 ROL3206U00 ROL4606U00 ROL6006U00 ROL1K06U00 ROL1K06U00
ROL1006U0B ROL3206U0B ROL4606U0B ROL6006UOB ROL1K06U0B ROL1K06U0B
Viyroba (10 %) - (I/h) (*) 160 320 460 600 1000 1200
Min. pozadovany pfivod pro proplach (I/h) 1100 1100 2500 2500 2500 2500
Spotreba vody za provozu (I/h) 250 460 950 1200 1500 1770
Privodni tlak (min-max) bar 1,5-3 1,5-3 1,5-3 1,5-3 1,5-3 15-3
Odpad (I/h) 70 150 460 600 470 570
Recirkulace 70 150 460 650 450 450
Wtéznost (%) 50 68 50 50 68 68
Membrany LOW ENERGY 2 4 2 2 4 4
Model membrén: 2,5"x 40" 2,5"x40" 4"x 40" 4"x 40" XL 4"x 40" 4"x 40" XL
Instalovany vykon (W) 600 600 1600 1600 1600 1600
Pfivodni pfipojka @ %'GF %'GF 1"GF 1"GF 1"GF 1"GF
Pfipojka permeétu @ B'GF B'GF W'GF W'GF W'GF W'GF
Pipojka vypusti @ V'GF V'GF %'GF %'GF %'GF %'GF
Max. tlak na permeét (bar) 3 3 3 3 3 3
Sitka (mm) 850 850 1080 1080 1080 1080
Vyska (mm) 1660 1660 1545 1545 1545 1545
Hloubka (mm) 500 500 695 695 695 695
Celkova hmotnost v rezimu s vodou (kq) 83 83 114 114 137 140
Tab. 1.h

(*): Vyse uvedené Udaje plati pro ¢istou vodu, bez obsahu Zeleza a chléry,
pfi teploté 18 °C s TDS rovnym 500 ppm a tlakem 1 bar na permeat.

1.9 Soulad zarizeni s normami a predpisy

Tato odsolovaci zafizenf s technologif reverzni osmdzy splfiuji nésledujici
smérnice:

» smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES;

+ smérnice o nizkém napéti 2006/95/ES;

+ smérnice EMK (elektromagnetickd kompatibilita) 2004/108/ES;

« EN12100-1, EN12100-2 Bezpecnost strojnich zafizeni.

Systém spadd do plsobnosti smérnice PED 97/23/ES podle ¢lanku 3 odst. 3.

Stupen kryti IP:

« P40 = sWTS pfipojenym k expanzni nddobé a aktivnimu tlakovému
spinaci permeatu

« IP55 = sWTS pfipojenym k recirkulacni nddrzi a snimaci hladiny.
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2. INSTALACE

Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, pokyny
vyrobce a prostfednictvim kvalifikovaného persondlu. Nespravna
instalace mUze vést ke skodadm zplsobenym osobam, zvifatlm ci
na vécech, za které vyrobce nemuZze nést odpovédnost. Elektrické
bezpecnosti je dosazeno, pouze pokud je zafizeni zapojeno do elektrické
zasuvky vybavené ucinnym uzemnovacim systémem a diferencidlnim
jisticem, jak predpokladaji platné bezpecnostni predpisy. Tento zékladnf
bezpecnostni pozadavek je nutné ovéfit a v pfipadé pochybnosti si
vyzadat presnou kontrolu ze strany odbornika.

VYROBCE NEMUZE NEST ODPOVEDNOST ZA PRIPADNE SKODY
ZPUSOBENE V DUSLEDKU NEDODRZEN{ PLATNYCH PREDPISU
MECHANICKE, HYDRAULICKE A ELEKTRICKE INSTALACE, V DUSLEDKU
NEODBORNE INSTALACE NEBO NEUZEMNENI.

2.1 Hydraulické pripojky

Odsolovaci zafizeni s technologii reverzni osmdzy pracuji spravné s
tlakem na vstupu minimalné 1,5 bar az maximalné 4 bar. Pokud je tlak
nizsi nez 1,5 bar, je tfeba pred zafizeni nainstalovat jednotku ke zvyseni
tlaku, nicméné, pokud tlak prekroci 4 bary, je nutné nainstalovat za
zafizenim Ucinny redukénf ventil.

A Upozornénf: z ddvodu bezpecnosti pfi prepravé nejsou
hydraulické pfipojky utazené. Nezapomente pripojky utédhnout ve fazi
instalace.

Obr.2.a
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A Upozornéni: Systém JE NUTNE instalovat do:

« 6 mésicl: pokud se membrany dodavaji pfimo ve stroji impregnované
konzervacnf latkou a/nebo glykolem;

1 roku: pokud se membrany dodavaji suché nebo vakuované.

Membrany je v kazdém pfipadé nutné skladovat pfi teplotdch mezi 0 a
35°C.

Permeato :

Scarico
[Sﬁone per
evitare odori

EN—-

Ingresso acqua

A Upozornéni:

Pfedni ¢ast ponechte volnou, aby obsluze byl zarucen dostatecny
prostor pro nastavent (asi 1 m) a/nebo Udrzbu. Kolem zafizeni ponechte
prostor, aby obsluze byla zaru¢ena moznost pristupovat k montazi nebo
vymeéné membran.

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014



2.1.1 P¥ivodni pf¥ipojka vody do zafizeni

Privod k zafizeni pfipojte pfes potrubfo priméru rovném alesporn priméru
potrubni spojky za predpokladu prdtoku a tlaku podle referen¢ni tabulky
v odstavci 1.5. Za zafizenim instalujte uzaviraci ventil.

Minimalni pozadavky: P = 1,5-4 bar
(tlak na vstupu musi byt co nejstalejsi)
Pripojka 34" G F
ROL100...320

Pripojka 1"G F
ROL460...1200

Obr.2.b 0Obr. 2.c

2.1.2  Zapojeni potrubi permeatu

Potrubi vyrobené vody pfipojte ke spojce oznacené ,PERMEAT” (obr. 2.d a
obr. 2.e) a poté k expanzni nddobé a recirkulacni nadrzi.

PouZijte trubku o prlmeéru rovném prlmeéru potrubni spojky.

A Upozornéni: pokud je tfeba zajistit prltok na vystupu, a to i v

pfipadé poruchy systému, instalujte mezi VSTUPEM VODY a PERMEATEM

pfipadny externi obtok (by-pass).
Pfipojka 2" G F
ROL100...320

Pripojka 34" G F
ROL460...1200

2.1.3  Zapojeni potrubi odpadu (koncentratu)

Vypoustéci potrubi koncentratu (ODPAD) zapojte do potrubi o vétsim

Pripojka V2" G F
ROL100...320

ML

Pfipojka 34" G F
ROL460...1200

0Obr. 2.9

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014
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2.1.4 Propojeni RO a zvlh¢ovace pomoci expanzni

nadoby
Vystup ,PERMEAT" pripojte k expanzni nddobé nebo recirkula¢ni nadrzi
pomoci pfislusnych spojek (nejsou soucasti dodavky). Expanzni nadobu
je nutné pripojit do vzdalenosti max. 1T metr od zvlh¢ovace. Instalujte
vhodné uzaviraci ventily, jak je naznac¢eno na obrazku.

Pripojka 1" G M az na 100 I/h
Pripojka 172" G M od 200 I/h

' max 1m
[
X
4

Obr. 2.h

-t

tumires €D

VASO ESP. UMIDIFICATORE
lunghezza linea permeato
Obr. 2.i
kéd jed- | pratok na délka potrubi permedtu (LINEARNI, V ROVINE)
notky vystupu 5m 10m 15m 20m
permeatu | Prdm.MIN | prdm. MIN | prdm.MIN |pram. MIN
vnitini vnitini vnitfni vnitfni
trubka trubka trubka trubka
ROL100 160 1/h 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
ROL320 3201/h 10 mm 16,6 mm 16,6 mm 16,6 mm
ROL460 600 I/h 16,6 mm 16,6 mm 16,6 mm 16,6 mm
ROL600 600 I/h 16,6 mm 16,6 mm 16,6 mm 16,6 mm
ROL1TKO 1000 I/h 16,6 mm 16,6 mm 254 mm 254 mm
ROL1K2 1200 I/h 16,6 mm 16,6 mm 254 mm 254 mm
Tab.2.a

o Poznamka: pocet piipojek v potrubf se pokuste omezit na nezbytné
minimum. Pouzitim kolen, T-spojek a redukci se prispiva ke zvyseni
tlakovych ztrat v potrubi. Hodnoty primeérd uvedené v tabulce byly
vybrany s ohledem na pourziti dvojice spojek. V pfipadé, Ze se pocet
spojek zdvojnasobi, zvolte trubku o nejblizsim vétsim prarezu. Jednotku
RO instalujte ve stejné roviné jako zvlihc¢ovac a expanzni nadobu.

2.1.5 PInéni expanzni nadoby

Predplnte expanzni nadobu stlacenym vzduchem az na tlak mensi nebo
rovny minimalnimu kalibra¢nimu tlaku tlakového spinace permedtu
(=1,5+1,8 bar). Nadobu plnte pres ventil, ktery se nachazi v hornf ¢asti (viz
foto).

Obr.2,j

V horni ¢asti nddoby instalujte manometr (neni soucasti dodavky, pfipojka
1/8" GAS) k odectenf tlaku vody obsazené uvnitf nadoby.
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2.2 Elektrické pFipojeni

2.2.1 Pripojeni elektrického napajeni

Rozvadéc pfipojte k napajeni 220 V (F+N+U) - 50/60 Hz (jednofazové)
pomoci dodané zastrcky. Zastrcka musi vyhovovat platnym predpisdm
a byt vybavena diferencidlnim jisticem. Pfikon je uveden v tabulce s
parametry v odstavci 1.5.

230V (jednofézové) (F+N+U) - 16 A — IEC 309 SL
ROL460...1200

ROL100...320
1 11

Obr.2.k

2.2.2 Zapojenidalkového ZAP/VYP a poplachového
relé

K pfipojeni signdlniho kabelu délkového ZAP/VYP a/nebo signédlniho
kabelu poplachového relé je treba otevrit celni panel elektronické fidicf
jednotky, aby byla pfistupnd svorkovnice. Zapojte bipolarni signalnf
kabel (nenf soucasti dodavky) od prislusné svorky k pfislusenstvi (obr.
2.m) vedenim pres kabelovou priichodku dovnitf fidiciho panelu (obr.
2.0).

Obr.2.m

?‘- ji‘ EE .. :
[T
7101316 ¢

T B sasamanel f
-m_ : ARLRRALY

22232425126 27 28 29 30 31 32

333435363738394041 4243

Contatto allarme Contatto ON/OFF

Obr.2.n
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2.2.3 Zapojeni plovaku v recirkulaéni nadrzi

V piipadé instalace WTS s recirkulac¢ni nddrzi zapojte signél vysoké hladiny
ke svorkdm 22-23 a signal nizké hladiny ke svorkdm 33-34.

Signal vysoké hladiny Ize aktivovat z nabidky,5 VYSOKA HLADINA'

Signal nizké hladiny Ize aktivovat z nabidky,4 NIZKA HLADINA"

V téchto nabidkach Ize vytvofit logiku kontaktu (NC nebo NO - rozpinaci
nebo spinaci) a prodlevu signalu (DEFAULT 00 ).

Nenf nutné odpojovat tlakovy spina¢ na permedtu, ktery je jiz soucastf
dodavky, protoze nezasahuje do logiky plovaku.

2.3 Instalace kiemenné trubice a UV lampy

0Obr. 2.0

A Upozornéni

UV paprsky jsou skodlivé pro kizi a oci. Pred provadénim jakychkoli
operaci vypnéte UV lampu.

UV lampa a kiemenna trubice se mohou snadno poskodit. Pfi provadént

nasledujicich operaci vlozenf a/nebo uvolnéni lampy a kiemenné trubice

vénujte maximalni pozornost:

1. Otevrete pryZové vicko (1) a odsroubujte zatku (2).

2. Opatrné povytdhnéte lampu (4) piblizné o pét centimetrd z komdarky
7).

3. Pevné uchopte koncovou cast lampy (4) a opatrné vyjméte
Ctyfpolovy konektor lampy (3) z pravé odkrytého konce.

4. Lampu (4) opatrné zcela vytdhnéte z komdarky (7).

5. Odsroubujte také druhy konec lampy UV a ziskate pfistup k O-krouzku
nasazeném na kfemenné trubici.

6. Opatrné sejméte O-krouzky (5) z obou konct kfemenné trubice (6).

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014
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2.4 Montaz filtraénich vliozek

« Ujistéte se, 7e ventil pfed zafizenim je uzavien. Ru¢né aktivujte + Vlozte nové vlozky a vénujte pozornost jejich pfesnému umistént;
elektromagneticky ventil SVO1 pomoci,POSTUPU TESTU ZARIZENI" (viz + Opét spravné nasadte misky a utahnéte je klicem;
odstavec 3.3), aby se uvolnil pfipadny zbytkovy tlak; « Oteviete pfivod vody a profouknéte filtry pomoci Sroubu v hornf ¢asti
« Stroj vypnéte (stisknutim ESC na dvé sekundy), poté preruste pfivod nadob;
elektrického napajent k zafizeni vytazenim elektrické zastrcky. « Opét zapojte zastreku.
+ Pomoci dodaného klice demontujte misky filtru; - Zafizeni spustte znovu.
+ Vpfipadé udrzby vytdhnéte staré viozky a odstrante pfipadné necistoty
v miskach;

2.4.1 Vjednotkach ROL100...320

CBEC 10" CPP 10"
ROKCOOFLT1 ROKCOOFLT3

0Obr. 2.p

2.4.2 Vjednotkach ROL460...1200

CPP 20”5 micron CBEC 20" 10 micron
ROKLOOFLT4 ROKLOOFLT5
0Obr. 2.q
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2.5 Montaz membran

A Upozornéni:

PRED MONTAZI MEMBRAN SE UJISTETE, ZE SE UVNITR NADOB
NENACHAZI TLAK.

1.

2.5.1

Upozornénf: je vhodné demontovat vyhradné horni hlavy nadob.
Poté uvolnéte zajistovaci plech a pfitom davejte pozor, aby se
neztratily upevnovaci srouby.

Sejméte zatky a davejte pozor, aby se neposkodily pripojky, potrubfa
tésnéni. Poznacte si orientaci a odpovidajici pofadi montéze.
Uchopte osmotickou membranu, kterd je soucasti dodavky (pomoct
Cistych rukavic), a sejméte ochranny kryt, aniz by se soucast poskodila.
VloZte tésnéni. Namazte konce tésnéni a spojek s vnéjsim zavitem
cistym glycerolem. Namazte také pocatecni ¢ast nadoby.

U jednotek se 4 membranami

2.5.2

Osmotické membrany vlozte dovniti nddoby, jak je uvedeno na
obrazku, a davejte pozor na orientaci tésnénf (viz obrazky). Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozent britového tésnéni znazornéného na
fotografii.

Opét upevnéte prislusné horni zatky nddob a davejte pozor na
potrubi a orientaci. Zajistéte je kovovymi deskami. Ovérte, zda jsou
pripojky pevné.

Pripojky opét umistéte do spodnf ¢asti nadob.

Dejte pozor, aby potrubi a pfipojky nebyly nadmérné namahany.

U jednotek se 2 membranami

guarnizione
alabbro

Vv

Vista delle testate superiori dei vessel

Obr. 2.r
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guarnizione
a labbro

Vv

Vista delle testate superiori dei vessel

Obr. 2.5
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3.1 Kontroly nutné pred prvnim spusténim

Kazdy stroj je predem kalibrovdn a zkolaudovan u vyrobce podle
nélezitého zkusebniho postupu. Pfi prvnim spusténi zafizeni musf uzivatel
provést nasledujici kontroly:

« ovéfenf utaZeni rlznych spojek;

+ ovéfeni funkce hydraulického systému na vstupuy;

+ overen elektrického zapojent;

« ovéfenf funkce predbézné Upravy (pfipadné).

VSechny tyto operace musi provést uzivatel, ktery musi rovnéz zajistit
dodavku elekttiny.

3.2 Zapnuti a zadani hesla

Po elektrickém a hydraulickém pripojeni zapnéte stroj:

« stisknéte tlacitko Ese€ alespon na dvé sekundy. Na displeji se zobrazf
napis ATTESA ON (CEKANI) na nékolik sekund (cas, ktery slouzi pro
pfipravu stroje) a poté se zobrazi aktudlni stav stroje.

« stisknutim klaves Sipek “B* a W se zobrazi pouze pro cteni informace
tykajici se funkce stroje (pocitadlo hodin, vodivost,...).

. Stiskem € vstoupfite do masek konfigurace systému.

+ Zadejte PASSWORD (Heslo). Vychozi hodnota je ,0077" Pfi vkladan{
hesla pouzijte k presouvani kurzoru klavesy Sipek =P 2 € ke zmené
hodnoty klavesy A ¥ rotvrdie stisknutim €.

+ Timto zpldsobem se vstoupi do seznamu upravitelnych polozZek.

A Upozornéni: upravitelné parametry byly nastaveny ve fazi
prejimky a nesmi se ménit. Dodrzujte informace obsazené v tomto
navodu a ménte pouze polozky, které jsou popsany nize.

3.3 Zkusebni postup na zarizeni

Zkusebni postup na zafizeni provedte pfi spousténi nebo v okamziku
vymeény membran a/nebo filtrd na piivodu vody.

Postup umozriuje manuélné zkontrolovat funkci jednotlivych soucasti
zatizeni.

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014
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3. UVEDENIi DO PROVOZU

Zkouska hydraulického okruhu

« Vstoupi se do nabidky upravitelnych polozek (viz odstavec 3.2);

- Pomoci gipek B a W vyberte polozku,13 TEST ZARIZENI"

. Stisknéte € vstoupi se do manudlniho rezimu stroje, ve kterém jsou
deaktivovany vsechny alarmy;

- Nadispleji se zobrazi mapa tlacitek a pfislusné aktivované pfislusenstvi:

UP=EVIN: Sipka nahoru pro aktivaci EVIN (elektromagneticky
ventil vstupu EV1); vzdy pfi stisknutf tlacitka se zmeéni stav
vystupy;

L=EVSCA: Sipka vlevo pro aktivaci EVSCA (elektromagneticky
ventil vystupu EV3); vzdy pfi stisknuti tlacitka se zménf stav
vystupu;

DN=EVOUT: Sipka dol(i pro aktivaci EVOUT
(elektromagneticky ventil vystupu EV2); tento ventil nenf v
systému vybaven;

R=POMPA: Sipka vpravo pro aktivaci POMPA (Cerpadlo); vzdy
pfi stisknuti tlacitka se zmeéni stav vystupu.

Upozornéni: ¢erpadlo nezapinejte, pokud neni naplnéno
vodou a elektromagneticky ventil EVSCA neni uzavren.
E=DOSATORE: tlacitko ENTER pro aktivaci cerpadla
davkovace pfipravku proti vodnimu kameni; vzdy pfi
stisknuti tla¢itka se zmeéni stav vystupu;

Stisknutim Es€ se vratite do hlavni nabidky.

B £ G EE

3.4 Nastaveni parametri vstupu

ZAP/VYP a alarmu

Pokud jsou zapojeny vstupy ZAP/VYP a alarm, jak je uvedeno v bodé 2.22,
pokracujte programovanim kontroly nésledovné:

Vstup ZAP/VYP:

« Vstoupi se do nabidky upravitelnych polozek;

« Pomocdi klaves Sipek 1. vyberte polozku ,19A IN STAND BY" (V
pohotovostnim rezimu);

. Stisknéted;

+ Pomoci kldves éipek"‘ ad vyberte polozku, ABILITATO" (Aktivovano);

« Stisknéte ‘J;

« V&3sti, 19B CONTATTO" (Kontakt);

« Pomociklaves éipek*a*vyberte typ kontaktu N.O. (spinaci) a N.C. (rozpinaci);

« Stisknéte €=, pokud je tieba nastavit prodlevu (v s) aktivace vstupu, jinak
stisknéte Esc;

« V¢asti, T9CRITARDO IN” (Prodleva vstupu);

+ Pomoci klaves §ipek"‘a vyberte pocet sekund prodlevy sepnuti kontaktu;

« Stiskem « se vratite do hlavni nabidky, zatimco stiskem ES € se vrétite do hlavni
nabidky bez potvrzeni provedenych zmén.

Vystup alarmu:

+ Vstoupi se do nabidky upravitelnych polozek;

« Pomoci klaves sipek “B* a W vyberte polozku,11A USCITA ALL" (VYSTUP VSE);

« Stisknéte ‘J;

« Pomoci klaves éipek1‘ a * vyberte polozku,ABILITATO" (Aktivovéno);

« Stisknéte ‘J;

« V/¢asti,11B CONTATTO" (Kontakt);

« Pomociklaves éipek*a *vyberte typ kontaktu N.O. (spinac) a N.C. (rozpinac);
+ Stiskem € se vrétite do hlavni nabidky.

Test poplachového relé
Provédi se ndsledovné:
« Vstoupi se do nabidky upravitelnych polozek;
« Pomoci kldves éipek¢ aV vyberte polozku, 14 TEST ALLARME" (Test alarmu);
« Stisknéte (J;
« Nadispleji se zobrazi mapa tlacitek a piislusné aktivované prislusenstvi:
- UPTEST ALLARME (NAHORU TEST ALARMU): Kldvesa Sipky * pro aktivaci/
deaktivaci prepinaciho kontaktu poplachového relé;
« Stisknutim Es€ se vrétite do hlavni nabidky.
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3.5 Doplnéninadoby s pripravkem
proti vodnimu kameni - nastaveni
davkovaciho cerpadla

Kapalny pfipravek proti vodnimu kameni slouZi k zabranénf usazovani
zbytkd vapniku a hoic¢iku obsazenych v napéjeci vodé na membranach.
Tim by se mohl zhorsit vykon a snfZit jejich Zivotnost. Kapalny pfipravek
proti vodnimu kameni je obsazen v nadobé, kterd je umisténa na
vhodném podstavci. Davkovaci cerpadlo provadi vhodné zfedéni a
davkuje do predrazeného okruhu napéjeci vody cerpadla pozadovanou
dévku kapalného pfipravku proti vodnimu kameni.

pompa
dosatrice

tanica

antiscalant
_antisealant  #

manopola regolazione

portata

pulsante accensione/

spegnimento

led attivita/
allarme di livello

0Obr.3.b

3.5.1 Doplnéni nadoby s pripravkem proti vodnimu
kameni

Pomoci odmeérky nafedte pripravek proti vodnimu kameni uvnitf nddoby,
kterd je soucdsti dodavky, osmotizovanou vodou (vyrobenou ve fazi
spusteni, viz bod 7 na str. 18).

V pripadé vyrobku kéd ROKLOOAS** provedte zfedéni 1:40 — 0,5 kg
pfipravku proti vodnimu kameni 20 litry demineralizované vody.

Pri uzavirani zatky nadoby davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni plovaku.

3.5.2 Nastaveni davkovaciho ¢erpadla

Regula¢ni knoflik nastavte na prdtok 20 % (viz obr. 3.a). Podrzte stisknuté
tlacitko zapnuti/vypnuti, dokud LED ¢innosti 3x nezablikd. Uvolnéte tlacitko
zapnuti/vypnuti. Timto zplsobem je davkovéno asi 3 ppm pripravku
proti vodnimu kameni. BEhem vyroby ovéfte, Ze je impulz dédvkovani asi
kazdych 12-20 sekund u modelu WTS az do pritoku 320 I/h nebo 6-10
sekund u modelu WTS od 460 do 1200I/h. V opacném pfipadé nastavujte
knoflik dale na zvyseni pritoku na hodnoty vyssi nez 20 %.

LED cinnosti

LED na celnim panelu déavkovaciho cerpadla signalizuje jeho provozni
rezim prostiednictvim péti typ provozu.

STAV LED STAV CERPADLA

Blikanf 3krat Prilis nizké napéjeci

za sekundu (CERVENA) napéti cerpadla

Blikanf 2krat Prilis vysoké napéjeci

za sekundu (CERVENA) napéti cerpadla

Blikani 2krat Cerpadlo pozastaveno (OFF)
za sekundu (ORANZOVA) a napéjeno

Stéle sviti, vypne se “

vdy pfi dderu (ORANZOVA) Cerpadlo v chodu (ON)
Stale sviti (CERVENA) Alarm hladiny

Tab.3.a

17

3.6 Vypnuté zarizeni

Spravné fungovéni odsolovaciho zafizeni s technologif reverzni osmaozy
souvisi s nepretrzitou vyrobou demineralizované vody.

V pfipadé zastaveni max. do 10 dnd je dostacujici ponechat pristroj se
zapnutym elektrickym a hydraulickym pfivodem, protoze pfistroj provadi
pravidelné proplach membran (obecné proplach kazdych 30 sekund
vzdy po 24 hodindch necinnosti, parametr nastaveny pfi prejimce).

Pro obdobi nec¢innosti delsi nez 10 dnli az maximalni doby 1-2 mésict
se doporucuje zménit sadu myti na dobu 15 minut kazdych 48 hodin.

Sadu mytf Ize zmeénit timto postupem:

+ Vstupte do nabidky upravitelnych polozek;

« Pomociklaves Sipek “I* a *vyberte polozku,10 LAVAGGIO" (Myt);

« Stisknéte (J;

+ Projdéte vsechny masky 10A, 108, 10C stiskem « az k masce 10H.
Pozor, abyste nezménili vychozi hodnoty prolistovanych masek.

+ Vokné 10H Ize nastavit myti membran cyklicky na dobu x dnli n hodin.
Poté nastavte dobu myti v min a s (max. hodnota 99 min a 59 s) a
pravidelné opakovéni hod. (max. hodnota 99 hodin). Na poZzadovanou
¢islici se kurzorem presurite pomoci klaves sipek =P > € 2k vlozeni
hodnoty poufzijte Sipky o 3

Upozornéni: nastaveni,00 h” znamend deaktivaci pravidelného
myti.
- Stiskern €© se Ize vratit do hlavni nabidky s potvrzenim provedenych
zmen.
« Stisknutim Es¢ se prochdzeji vzad vsechny prolistované masky a dojde
k ndvratu do hlavni nabidky bez potvrzeni provedenych zmeén.

Pri obdobf necinnosti delsim nez 1-2 mésice, nebo pokud je tfeba systém
reverzni osmdzy odpojit od hydraulického/elektrického pfivodu, je nutné
aplikovat postup udrzby systému. Tento postup vyzaduje vyprazdnénf
zatizeni a nésledné opétovné naplnéni vhodnou udrzovaci kapalinou.
Tuto ¢innost musi provadét pouze a vyhradné autorizovany technik po
dohodé se spolecnosti Carel.

A Upozornéni: Aby nedoslo k nedorozuméni, béhem obdobf
nec¢innosti se musf vyprazdnit také expanzni nddoba nebo recirkula¢nf
nadrz.
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4.1 Prvni spusténi

Pri prvnim spusténi a vzdy po uvedenf zafizeni do provozu po obdobi
necinnosti je nutné vypustit udrzovaci chemické roztoky a pfipadnou
usazenou vodu nebo naimpregnovat membrany, pokud jiz byly do
systému vlozeny.
Nepouzivejte vodu vyrobenou béhem této faze spoustént.
Odpojte vystup permedtu od nadoby a vodu pfivedte do vypusti na
odpad.
Pfed pokracovanim v jakékoli operaci pfi vypnutém stroji vyhledejte
nasledujici ru¢ni ventily (obr. 4.a):
+ BV02 regulacni kohout recirkulace
+ BVO03 regula¢ni kohout vypusti (koncentrétu)
+ BV04 regulacni kohout proplachu
+ SVO1 plnici elektromagneticky ventil NC (normalné zavieny) (viz obr.
2.0a2p)

+ SV02 elektromagneticky ventil proplachu NC (normalné zavieny)

FE] Y.

Obr.4.a
Nésledné pomalu oteviete pfivod vody pred zafizenim: voda vstupuje do
filtracniskupiny na vstupu a poté je zadrzena pInicim elektromagnetickym
ventilem NC (normdlné uzavieny). Nasledné profouknéte kazetové filtry
pomoci sroubu umisténého v horni ¢asti nddoby, aby se uvolnil pfipadny
vzduch, ktery je zachycen uvnitf.

Stroj zapnéte stisknutim tlacitka Es€ na dvé sekundy. Na obrazovce se
zobrazi , ATTESA ON" (doba pfipravy) a poté se zobrazi aktudlni stav stroje.
Postup je nasledujict:

1. Stisknéte (J, zadejte PASSWORD (Heslo) ,0077", projdéte rliznymi
maskami (‘fa'b)avstuptedopodnabidky,,1STESTIMPIANTO”(Test
zafizenf) stisknutim €=; timto zpUsobem se vstoupi do manuélniho
rezimu stroje a véechny alarmy se deaktivujf (viz odstavec 3.3).

2. Privedte napdjeni k normdlné uzavienym elektromagnetickym
ventilim, aby jimi mohla proudit voda pod tlakem v siti (¢erpadlo
ponechte deaktivované). Ventily se oteviraji ndsledovné:

- kldvesa Sipky + stisknuti jednou: privod k plnicimu ventilu (SVO1
elektromagneticky ventil na vstupu vody)

- klavesa Sipky * stisknutf jednou: pfivod k vypoustécimu ventilu
(SVO2 ventil proplachu).

3. Zcela oteviete ventil proplachu BV04. Pfi  otevienych
elektromagnetickych ventilech umoznéte pfirozeny proplach
permedtord na 10 minut pod tlakem sité a bez vyroby osmotizované
vody.

4. Nasledné nastavte BV04 (proplach), aby tlak byl pfiblizné 1 bar na
vstupu do permedtord (membran). Udaj Ize odecist na manometru
instalovaném hned za Cerpadlem (P102). Toto nastaveni ponechte asi
10 minut.

5. Aktivujte cerpadlo P. Stisknéte jednou Sipku = nabidky ,13 TEST
IMPIANTO" (Test zafizeni) (viz odstavec 3.3).

6. Nastavte ru¢né ventil BV04 (proplach), aby tlak na vstupu do
permedtord byl 2..2,5 bar. Toto nastaveni ponechte asi 5 minut.

7. Uzaviete elektromagneticky ventil proplachu SV02 (Sipka ¥
nabidky 13); v této fazi bude probihat vyroba osmotizované vody,
kterd vsak nebude kvalitni. Podil vody vyrobené v této fazi je mozné
pouzit k doplnéni nddoby a zfedéni pfipravku proti vodnimu kameni.
Tuto vodu je mozné pouzit také k myti navazujici nddoby. Pokracujte
poté alespon 10 minut.

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014
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8. Vtomto okamziku nejprve vypnéte cerpadlo (Sipka = podnabidky
13) a poté uzaviete plnici elektromagneticky ventil SVO1 (Sipka *)4
Vlyprazdnéte zasobni nddrz, aby se z ni odstranily pffpadné necistoty.
Opét pripojte vystup permedtu k nddobé umisténé za WTS.

. Vystupem z nabidky 13 obnovte automaticky rezim.

10. Zafizeni nastavte na provoz, aby podil mezi pritokem vyrobené
vody, recirkulace a odpadu (koncentrdtu) odpovidal hodnotdm
doporucené regenerace (viz technicky list tab. 1.f). Hodnoty pratoku
se vizudlné odectou z pratokomeérd v okruhu permeatu (FI 01),
recirkula¢niho okruhu (FI 02) a okruhu koncentratu (FI 03). Aby
byl odecet pratoku presny, odecitejte hodnotu v ose stupnice na
prtokomeéru. Aby byly dosazeny pozadované hodnoty produkce a
vytéznosti, piipadné nastavte ventily BV02 a BVO3.

11. V pfipadé, ze i pres dodrzeni doporucené hodnoty vytéznosti nenf
prdtok vyrobeného permedtu dostatecny, je tfeba nastavit pracovni
tlak pred membranami. Zejména zvyseni tlaku pred membranami
umoznf vetsi produkci osmotizované vody.

Podle typu cerpadla, jimz je systém vybaven, se nastavenf provadi takto:

« lamelové cerpadlo (u modeld od 100 I/h do 320 I/h): nastaveni
obtokového ventilu (viz obr. 4.b) — otevirani nebo zavirani plochym
sroubovakem. Pozorujeme odchylku tlaku na manometru za
Cerpadlem, poté odchylku prdatoku na pratokoméru permeétu.
Nastaveni na pozadovanou hodnotu prétoku.

« vicestupriové cerpadlo (u modell od 460 I/h do 1000 I/h): ru¢nf
nastaveni kulového kohoutu hned za cerpadlem (obr. 4.c). Pozorujeme
odchylku tlaku na manometru za ¢erpadlem, poté odchylku prdtoku
na pratokoméru permedtu. Nastaveni na pozadovanou hodnotu
pratoku.

Obr.4.b

odpovidd dostate¢ny prdtok vyrobeného permedtu. Vyrobeny pritok
zavisi vyrazné na podminkach vody na vstupu a jeji teploté, jakoz i na
podminkach opotfebeni membran. Z tohoto dlvodu je nékdy nutné
zvysit provozni tlak.

12. Zafizeni nechejte pracovat 30 minut, aby bylo zaru¢eno dosazeni
provoznich podminek, a pravidelné kontrolujte, zda se navrhové
parametry (pratoky, tlaky a vodivosti) ustalily v meznich hodnotach.

13. Odeberte vzorek vody na vystupu a provedte jeho fyzikalné-
chemickou a pripadné bakteriologickou analyzu, kterymi se
vyhodnoti jeji vhodnost k prfedpokladanému pouziti.

14. A konecné nastavte ruc¢ni ventil BV04, aby béhem proplachu
membran (k némuz dochdzi automaticky na zacatku a konci kazdého
vyrobniho cyklu) byl tlak 1..3 bar.



CAREL

5. ODSTRANOVANI ZAVAD

Typ poruchy

Mozna pficina

Naprava

Selhdni otevieni elektromagnetic-
kych ventild

Preruseni napajeni do rozvadéce nebo pilotni civky.

Obnovte napajeni do rozvadéce a/nebo ovérte zapojeni a napajeni
civk

Zévada pilotni civky

Vymérnite elektromagneticky ventil

Nespravné hodnoty tlaku

Zkontrolujte privod a obnovte jej na ndvrhové hodnoty

Viysokd vodivost permedtu: zobrazeni
hldsenf

L,ZARIZENIVYPNUTO ALARM
VODIVOSTI"

Nespravné procesni parametry

Provedte nové nastaveni zafizeni obnovou hodnot navrhovych
parametrd do stanovenych mezi

Znecisténé nebo kontaminované membrany

Obratte se na technické servisni oddéleni a nalezité operace pro-
vedte po dohodé s nim.

Zména parametr{ vody na vstupu do zafizeni

Obratte se na technické servisni oddélenf a vyhodnotte spole¢né
dalsi postup.

Osmodza nenf v ¢innosti, prestoze je
aktivovana a nevyskytl se alarm

Nepfichazi signal z plovaku

Zkontrolujte funkci plovéku a pfipadné jej vymérnite

Pfipadnd preduprava je v regeneraci (pokud se to
predpoklada)

Zkontrolujte mikrospinac na predupravé

Snizenf pritoku osmotizované vody

Snizenf tlaku vody na vstupu do permedtord

Zkontrolujte Cerpadlo P a ovéfte sprdvné napdjeni a pfipadné
pristupte k oprave.

Tlak obnovte na navrhové hodnoty pfipadné nastavenim vnitiniho
obtoku ¢erpadla PO1.

Zvyseni ztrat plnéni na membrané z ddvodu zaneseni

Zkontrolujte procesni parametry a pro pfipadnou vyménu kontak-
tujte dodavatele

Ventily nefunguiji, jsou opotfebované nebo vadné

Nastavte nebo obnovte pritok a tlak podle ndvrhu

Zkontrolujte elektrické pripojky

Prekédzka v potrubi

Odstrante pricinu

Snizeni pritoku na vstupu

Zkontrolujte pfipadnou predbéznou Upravu nebo nastaveni Soupat-
kovych ventilll pred zafizenim

Poskozeni filtra¢ni viozky. Vyménte vlozku.

Zména parametrd vody na vstupu do zafizeni

Obratte se na technické servisni oddéleni a vyhodnotte spole¢né
dalsi postup.

Zafizeni neprovadf nastavenou
manipulaci

Ventily jsou nefunkcni nebo zaviené

1. Nastavte nebo obnovte pritok podle pokyn(.

2. Provedte udrzbu na ventilech, pficemz kontrolujte stav vnitinich
Casti

3. Zkontrolujte fadnou funkci elektrickych fidicich ventild

Elektrickd zadvada

Zkontrolujte elektrické pripojeni a provedte opravu

Zobrazeni hlaseni,CEKANT ZARIZEN]
— CHYBI DAVKOVANI"

Dévkovaci ¢erpadlo se nezapina.

Je vypalend pojistka. Pojistku vymeénte podle popisu v kapitole 3.6.2.

Dévkovaci ¢erpadlo je vadné. Vyménte davkovaci ¢erpadlo.

Dévkovaci cerpadlo nedévkuje, ale magnet, klepe”.

Filtr k sani kapaliny dovnitf nadoby s pfipravkem proti vodnimu
kameni je zaneseny.
Viycistéte filtr.

Dévkovaci cerpadlo nedédvkuje a magnet,neklepe”
nebo je uder silné tlumen.

Tvorba necistot uvnit ventilu nebo blokovéani ventilu.
Vyménte davkovaci cerpadlo.

Na displeji ¢erpadla sviti cervena LED dioda

Alarm hladiny.
Doplnte kapalny pfipravek proti vodnimu kameni.

A Upozornénf: Pokud se problém nepodafi vyfesit, kontaktujte

technickou podporu CAREL.
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Aby byla zajisténa spravnd funkce systému reverzni osmozy, je nutné

neustale sledovat provozni podminky, zejména:

+ kontrolovat, zda v napéjeci vodé neni nadmérna koncentrace chléru

« kontrolovat, zda tvrdost a vodivost napdjeci vody jsou v meznich
hodnotach (doporuceny v odstavci 1.7)

« kontrolovat pravidelny chod zafizenf

« udrzovat jednotku i okolni prostfedi v ¢istych podminkach

6.1 Pravidelna udrzba

Pravidelnd Udrzba je velmi ddleZitd. Pokud neni provadéna, mlze byt
ovlivnéna spravna funkce systému reverzni osmdzy. Provedené mési¢ni
operace se doporucuje zapsat na fotokopii modelu uvedeného v kapitole 7.

6.1.1 Doplnéni kapalného pfipravku proti vodnimu
kameni
Kapalny pripravek proti vodnimu kameni, pokud je spravné davkovan,
slouzf k vylouceni usazovani vodniho kamene na membranach.
Hladinu v nddobé kapalného pripravku proti vodnimu kameni je nutné
neustdle monitorovat. Spotfeba smési kapalného pfipravku proti
vodnimu kameni zavisi na produkci demineralizované vody a davkovani
nastaveném na davkovacim cerpadle.
Systém reverzni osmodzy nemdze pracovat bez kapalného pripravku
proti vodnimu kameni, jinak by se membrany mohly nevratné poskodit.
Elektronicka fidici jednotka proto vypiné funkci a odesila alarm, jakmile je
detekovdna nizkd hladina v nddobé s pripravkem proti vodnimu kameni.
Pred kontrolou takového alarmu je dulezité obnovit Uplnou hladinu v
nadobé s pripravkem proti vodnimu kameni.

6.1.2 Vyména filtri na vstupu

Skupina filtrd na vstupu je tvorena filtrem s aktivnim uhlim CBC a filtrem
CPP od 5 um. Tyto filtry je nutné monitorovat a v pfipadé potieby vyménit.

Vymeéna filtru s aktivnim uhlim CBC: filtr s aktivnim uhlim CBC slouzi

ke snizeni obsahu chléru v napajeci vodé. Pritomnost chléru ve vodé

mUze vést k nevratnému poskozeni membran. Filtr s aktivnim uhlim ma

chemicky Ucinek. Spojuje a absorbuje molekuly chléru. Je bézné, Ze jeho

vykon ¢asem klesa.

Vymeéna vlozky CBC je nutna:

+ kazdé ctyfi mésice, pokud obsah chléru v napéjeci vodé je nizsi nez
0,1 ppm.

+ kazdé dva mésice, pokud obsah chléru v napéjeci vodé je v rozmezi
0,1 ppma 0,2 ppm.

Vymeéna mikrometrového filtru CPP 5 um: mikrometrovy filtr CPP slouzi
k zachyceni necistot o velikosti v fadu 5 um. Filtr pracuje mechanicky.
Napdjeci voda v ném prochazi filtra¢ni tkaninou. Zandsenifiltru v pribéhu
doby je béZné. Zacne jim prochdzet mensi mnozstvi vody a snizuje se jejf
tlak.

Vyména filtra¢ni viozky CPP je nutnd, pokud tlak na vstupu do zafizenf
(po prichodu kazetovymi filtry na vstupu) je mensi nez 1 bar béhem
normalni funkce (tlak Ize odecist na manometru PI01).

6.1.3 Vyména UV lampy

UV lampa mé& omezenou Uc¢innost a zivotnost. Jako ¢asovy interval pro jejf
vymeénu se doporucuje zohlednit nasledujici obdobi (podle toho, které
nastane dfive):

+ 1000 provoznich hodin

+ kalendarni rok
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6.1.4 Vynulovani pocitadla intervalu udrzby

Chcete-li zobrazit hodiny produkce vypoctené systémem z Gvodni

obrazovky, kterd signalizuje stav systému, stisknéte SIPKU DOLU a

postupneé prochazejte témito maskami:

« vodivost na vystupu

« provozni hodiny vypoctené systémem, kde provozni hodina odpovida
desetinnému cislu (Ize vynulovat z nabidky ,12A RES CONTAORE"
(vynulovani pocitadla))

« odpocitadvani hodin, které chybi do pfistiho naprogramovaného
intervalu Udrzby, se signalizaci kazdych 400 hodin provozu (lze
vynulovat z nabidky,12B RES MANUT" (vynulovani tdrzby)).

Vynulovani pocitadla systému se nikdy nedoporucuje v jinych pfipadech,
nez za vyjimecnych okolnostf (napf. vyména membrany).

Vynulovani pocitadla pro udrzbu je nutné provést, jakmile stroj signalizuje
alarm udrzby a tim i nutnost zasahu na systému.

Vynulovani pocitadla |ze fidit pomoci uzivatelského rozhrani v nabidce

,12 RESET":

« Na displeji se zobrazi prvni maska,12A RES CONTAORE" (Vynulovani
pocitadla).

« Kurzor je standardné nastaven na NE (potvrdte stisknutim d ).

» Nastaveni mezi ANO-NE se meni pomoci klaves éipek* av.

« Vlybér potvrdte stiskem o

. Stiskern € Ize prejit k druhé masce ,12B RES MANUT" (vynulovéni
udrzby).

+ Kurzor je standardné nastaven na NE (potvrdte stisknutim « ).

» Nastaveni mezi ANO-NE se méni pomoci klaves éipek+ ad

+ Vlybér potvrdte stiskem o

6.2 Mimoradna udrzba

Mimoradnd udrzba zahrnuje opravu nebo vyménu jedné nebo vice
soucast: tento typ zasahu neni obvykle nikdy vyzadovéan, vyjma ve
vyjimecnych pfipadech.

NiZe jsou uvedeny nékteré pfipady mimoradné udrzby, které mohou byt
nutné.

6.2.1 Vyména membran

Membrény ¢asem postupné degraduji, presnéji:

« Pokles produkce permedtu ro¢né: 7 %

« Narlst vodivosti vyrobeného permeétu ro¢né: 10 %

Membrany po urc¢itém kratsim nebo delsim obdobi pouzivani podléhaji

s ohledem na vlastnosti a mnozstvi upravované vody zanasent, jimz se

snizuje jejich uc¢innost.

Pokles vykonu membrdn muze zaviset na nasledujicich hlavnich

faktorech:

+ zanasenf usazeninami zeleza nebo siranu a uhli¢itanu vdpenatého

- biologické zandsenti

« méneé ¢astad vymena filtru s aktivnim uhlim CBC

Vyména je nutnd, pokud se na zafizeni zjisti odchylka od nasledujicich

zékladnich parametrl (zjisténych ve shodé s teplotou napajeci vody):

« pokles pritoku vyrobené vody az na hodnotu nedostate¢nou pro
aplikaci napojenou na zafizeni reverzni osmazy.

+ nadmeérmeé zvyseni vodivosti vyrobené vody az na hodnotu nadmeérnou
pro aplikaci napojenou na zafizeni.
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6.2.2 Vyména pojistky davkovaciho ¢erpadla

Pokud je zjisténo spéleni pojistky dévkovaciho cerpadla, jeji vymeénu Ize

svérit pouze odbornikdim. Postup vymény je nasledujici:

- Odsroubujte 2 Srouby v hornf ¢asti ¢erpadla.

- Cerpadlo pfidrzte a od3roubujte 6 $roubd v dolnf ¢4sti.

« Dolni ¢ast cerpadla vyjimejte tahem, az bude zcela oddélena od
predni ¢asti, a v kazdém pfipadé az bude pfistupny okruh na predni
Casti Cerpadla. Pozor na pruzinu, kterd se nachdazi na ose oto¢ného
regulatoru vstfikovani.

+ Vyhledejte pojistku a vyménite ji za pojistku spravné hodnoty.

+ VloZte zpét dolni ¢ast cerpadla, aby byla zcela v kontaktu s predni ¢asti.

« Opét utdhnéte 6 Sroubl na cerpadle.

« Umistéte Cerpadlo zpét do jednotky a utdhnéte dva Srouby v ramu.
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6.3 Likvidace

Pokud se rozhodnete odsolovaci zafizeni déle nepouzivat nebo je
vymeénit za jiné, je nutné pristoupit k jeho likvidaci. Takovéd operace se
provadi podle platnych predpist.

Pokud se odsolovaci zafizeni nebo jeho ¢ast odstavi, je nutné zneskodnit
jeho ¢&asti, které by mohly zpUsobit jakékoli nebezpeci.

Soucdsti, z nichz stroj sestava a které se poté jako odpad roztridi,
jsou: polyethylen a pryz, sklolaminat, plast a PVC, elektrické vodice,
polopropustné membrany, kovovy materidl, filtracni viozky.

Veskeré vyse uvedené rozdélenfa konecnd likvidace museji byt provedeny
v souladu s platnymi zakonnymi nafizenimi.

6.4 Pokyny pro pripad nouze
V pfipadé poziru pouzijte praskové hasici pfistroje vyhovujici platnym
predpistim. Nikdy nepouZivejte kapalinové hasici pfistroje. Pozor na
spaliny (plast, elektricky systém, sklolaminat atd.).

7. ZAZNAMOVA KARTA PRAVIDELNE UDRZBY

ZARIZENI

DATUM

KONTROLOVANA ZARIZENi NEBO SOUCASTI

Pravidelna funkce

Vyména POZNAMKY A NAVRHY

(KONTROLY, KALIBRACE, HLADINY, NASTAVENA HODNOTA ATD.)

>
P
(@)

=z
m

KAZETOVE FILTRY S AKTIVNIM UHLIM

KAZETOVE FILTRY NA 5 MIKRONU

ODSOLOVAC (MEMBRANY)

HYDRAULICKE PRIPOJKY ZARIZENI

ROZVADEC, RUZNE PRISTROJE

Oonooooo

ELEKTROMAGNETICKE VENTILY, TLAKOVE SPINACE

Oonooooo

ZJISTENE PARAMETRY

TLAKVODY VE VODOVODNI SITI BAR
TLAK CERPADLA REVERZNI OSMOZY BAR

VZORKY ODEBRANE K ANALYZE

TLAK VODY NA VSTUPU ppm CaCo,

PRUTOK OSMOTIZOVANE VODY L/H
PRUTOK VYPOUSTENE VODY L/H

POZNAMKA

VSTUP DO ZARIZENI O

OSMOTIZOVANA VODA O

PODPIS OSOBY ODPOVEDNE ZA ZARIZENI
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0Obr. 8.2

ROL100-ROL320

Seznam spotiebnich nahradnich dill pro béznou udrzbu.

C. |Kéd Popis
Ref. [ROKCOOFLT1 | Vlozka s aktivnim uhlim CBEC — prlifez 10" - filtrace 10 um
2 |ROKCOOFLT3  |Vlozka CPP — prifez 10" —filtrace 5 um
Schvéleny kapalny pripravek proti vodnimu kameni NSF —
4 ROKLODAS00 nadoba od 25 litrt
ROKLOOASO1  |Kapalny pfipravek proti vodnimu kameni — nadoba 25 litrd
2 |ROKLOOUVL1 UV lampa

Tab.8.a

Seznam néahradnich dilG pro mimoradnou udrzbu.

C. |Kéd Popis
Ref ROKCOOHOUT |Nadoba na filtry vody na vstupu — 10" - pfipojka 3/4" G F
5 " |ROKCOOWREN | KIi¢ k utazeni filtrd DP 10"

ROKCOOOR10 | Sada tésnéni na filtry vody na vstupu 10"

ROKLOOME10 Jednoduchd osmotickd membréna 2,5" x 40" pro vysoky vykon

filtrace pro ocel

3 |ROKLOOMEITB |Jednoduchd osmotickd membrdna 2,5" x 40" pro mosaz

ROKLOOVS25 | Jednoduchd nddoba pro osmotické membrény od 2,5"

ROKLOOOR25 |Sada O-krouzkd pro osmotické membrany od 2,5"
Elektromagneticky ventil, normalné uzavieny, na vstupu vody s

7 |ROKLOOVI2 civkou 230V - 1/2"

"WTS large reverse osmosis" +0300016CS rel. 1.1 - 15.10.2014 22
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C. |Kéd Popis
Ref. |[ROKLOOFL20 | Pritokomér priim. 20
1 |ROKLOOVALS  |Kulovy kohout priim. 20
11 |ROKLOOMAO6 | Manometr z nerez oceli, priim. 63, radidini pripojka 1/4" z mosazi, 0-6 bar
12 |ROKLOOMA16 | Manometr z nerez oceli, prdm. 63, zadni pfipojka 1/4" z mosazi, 0-16 bar
13 |ROKCOOPSLP  |[Nastavitelny tlakovy spinac z mosazi 1/4" - spinaci
14 |ROKLOOPSHP  |Nastavitelny tlakovy spinac¢ z mosazi 1/4” - rozpinaci
15 |ROKLOOPSOU |Nastavitelny tlakovy spinac z nerez oceli 1/4" - rozpinaci/spinaci
16 |ROKLOOECO1  |Vodivostni sonda na vystupu 1/2"
17 |ROKLOOEC02  |Vodivostni sonda na vstupu 1/2"
5 |ROKLOOPUMP |Rota¢ni ¢erpadlo 800 I/h s obtokem
20 ROKLOOMOTS | Jednofézovy motor se spojkou a adaptérem 550 W — 50 Hz
ROKLOOMOT6 | Jednofézovy motor se spojkou a adaptérem 550 W — 60 Hz
10 |ROKLOODPOO  |Davkovaci ¢erpadlo pfipravku proti vodnimu kameni
18 |ROKLOODPPI Sada napojovaciho potrubi pro dévkovaci cerpadlo
1 |ROKLOOEPOO  |Kompletnf elektronicky fidici panel
ROKLOODEB1 _|Sterilizator UV (kompletni)
2 |ROKLO0QZL1 |Kfemennd trubice pro UV lampu
ROKLOOUVT1  |Napéjeci zdroj pro UV lampu
Pojistka pro UV lampu v rozvadéci 10x38 — 6 A aM
Pojistka pro cerpadlo v rozvadéci 10x38 — 1A gG
19 SSJ;LS?;U? Pojistka zpozdénd pro dévkovaci cerpadlo 5x20 — 800 mA
pojistek Pojistka F1 — celkova ochrana 5x20 — 6,3A T

Pojistka F2 — ochrana pfistrojt 5x20 — 2AT

Pojistka F3 — ochrana alarmu 5x20 - 2A T

Tab.8.b
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Obr.8.b
ROL460 - ROL600 — ROL1KO - ROL1K2 ¢ IKed Popis
. ; ; B o . L. Ref. [ROKLOOFL25 _|Priitokomér prim. 25
Seznam spotiebnich nahradnich dilt pro béZznou udrzbu. - [ROKLOOVALS |Kulovy kohout pram. 25
¢ IKed Popis T ROKLOOFL32 |Préitokomeér permedtu D.32 (pouze pro jednotky od 1200 I/h)
- p — - — - 11 |ROKLOOMAOQ6 [Manometr z nerez oceli, prim. 63, radidlni piipojka 1/4" z mosazi, 0-6 bar
Ref. |ROKCOOFLTS V‘O%ka S akt\vnmluhllrrl CBEC - priifez 20" - filtrace 10 ym 12 [ROKLOOMA16 [Manometr z nerez oceli, préim. 63, zadni ptipojka 1/4" z mosazi, 0-16 bar
2 |ROKCOOFLT4 V‘OZk? CP,P — prurez %0 - filtrace 5 pm 13 |ROKCOOPSLP |Nastavitelny tlakovy spina¢ z mosazi 1/4"— spinaci
4 [ROKLOOASO0 |Schvaleny kapalny pfipravek proti vodnimu kameni NSF 14_|[ROKLOOPSHP [Nastavitelny tlakovy spinac z mosazi 1/4” - rozpinaci
ROKLOOASO1 |Kapalny pfipravek proti vodnimu kameni ROKLOOPSOU [Nastavitelny tlakovy spinac z nerez oceli 1/4” - rozpinaci/spinaci
5 ROKLOOUVLT UV lampa (pro systém od 460 a od 600 I/h) 16 |ROKLOOECO1 [Vodivostni sonda na vystupu 1/2"
ROKLOOUVL2 |UV lampa (pro systém od 1000 I/h od 1200 I/h) 17 |ROKLOOECO2 |Vodivostni sonda na vstupu 1/2"
Tab. 8.c ROKLOOPUMS |Vicestupriové odstredivé ¢erpadlo — 50 Hz
5 ROKLOOPUME6 |Vicestupriové odstredivé ¢erpadlo — 60 Hz
ROKLOOPUXS | Vicestupriové odstredivé Cerpadlo — 50 Hz (pouze jednotky od 1200 I/h)
Seznam néahradnich dilt pro mimofadnou udrzbu. ROKLOOPUX6 | Vicestupriové odstiedivé cerpadlo — 60 Hz (pouze jednotky od 1200 I/h)
. , ) 21 |ROKLOOVALS _|Kulovy kohout pram. 25
C. |Kéd Popis S 10 |[ROKLOODPOO |Dévkovaci ¢erpadlo pfipravku proti vodnimu kameni
Ref. [ROKLOOHOU2 |Nédoby na filtry HVOd\/ na vstupu — 20" pfipojka 1" G F 18 |ROKLOODPPI |Sada napojovaciho potrubi pro davkovaci cerpadio
5 |ROKLOOWREN |KIIC na filtry — 20 1_|ROKLOOEPOO |Kompletni elektronicky fidici panel
ROKLOOOR20 |Sada tésnéni na filtry vody na vstupu 20" ROKLOODEB1_|Sterilizator UV (kompletni)
ROKLOOME20 Jednoducha osmotickd membréna 4" x 40" pro vysoky vykon ROKLOOQZL1_|Kfemenna trubice pro UV lampu
filtrace proocel i 5 [ROKLOOUVTT [Napéjeci zdroj pro UV lampu 15 W
ROKLOOME2B_Jednoduché osmotické membrdna 4' x 40" pro mosaz___ ROKLOODEB2_|Steriliztor UV (kompletni) (pouze pro jednotky od 1000 a 1200 I/h)
ROKLOOME30 Jednoducha OSWOt'Cka membrana 4" x 40" XL pro vysoky vykon ROKLO0QZL2 |Kfemenna trubice pro UV lampu (pro jednotky od 1000 a 1200 I/h)
3 filtrace pro ocel (jen pro 600 I/h) ROKLOOUVT?2 |Napéjeci zdroj pro UV lampu 21 W (pro jednotky od 1000 a 12001/h)
ROKLOOME3B Jednoduchd osmotickd membrana 4" x 40" XL pro mosaz (jen na 600 Pojistka pro UV lampu v rozvadéci 10x38 — 1 A gG
I/h) ROKLOOFUS2  [Pojistka zpozdénd pro davkovaci cerpadlo 5x20 — 800 mA
ROKLOOVS40 |N&doba pro osmotické membrany od 4" 19 |Sadaviech  |Pojistka F1 — celkovéd ochrana 5x20 — 6,3AT
ROKLOOOR40 |Sada O-krouzkd pro osmotické membrany od 4" pojistek Pojistka F2 — ochrana pfistrojd 5x20 — 2A T
7 |roKLOOIV34 Elektromagneticky ventil, normalné uzavieny, na vstupu vody s Pojistka F3 — ochrana alarmu 5x20 — 2AT

civkou 230V - 3/4"

23

Tab. 8.d
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9. HYDRAULICKY OKRUH

Legenda 5

BV Ru¢ni kulovy kohout M

Pl Ukazatel tlaku (manometr) 5

PS Nastavitelny tlakovy spinac £

N Membranovy elektromagneticky ventil N

P Rota¢ni lamelové cerpadlo s elektromotorem f .
EC Vodivostni sonda = | [5a
FI Vizudlni prétokomér CO N -
cv Zpétné klapka - & |8
RO E.P. |Ridic panel zafizen reverzni osmézy

LSH |Plovakovy spinac oA
RV Rucni reqgula¢ni ventil

DP Déavkovaci ¢erpadlo

1.0} uoWw 0}, 9380

l DRAIN CONNECTION
AT CLIENT'S CHARGE

Y COLLEGAMENTO A SCARICO z-’--
A CURA DEL COMMITTENTE | ovwmwsaco )
CAREL LIMITS OF

| LTI

FORNITURA

5
5
&
2
S3
oW

CUSTOMER

ELECTRICAL!
SOCKET
|
—r
]

DP

Gos F 1/2°
PRETARATA 5 bar

INOX_AISI 304

1]

R.O
Electric Panel
[
EC
P:EN

]
E -
s
N =
@ 2 w
._D £ o3
o — — 2
S§ SEZ““
o
2 .
e
s &
o3 o
o

x
o
pur]
o
S
©
o
w
~N
=l
o
w
=
w

=
>

FI,
30-3200h =

ELECTRICAL
SOCKET
|

o

R.O.
Electric Panel

212010

2108
—
0/16bar

2 or 4 membranes 2.5"x40
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Legenda

BV Ru¢ni kulovy kohout

Pl Ukazatel tlaku (manometr)

PS Nastavitelny tlakovy spinac

N Membranovy elektromagneticky ventil

P Rotacni lamelové cerpadlo s elektromotorem
EC Vodivostni sonda

FI VizudIni pratokomér

cv Zpétna klapka

RO E.P. |Ridici panel zafizeni reverzni osmdz
LSH Plovédkovy spinac

RV Rucni regulacni ventil

DP Davkovaci cerpadlo

l DRAIN CONNECTION
AT CLIENT'S CHARGE

Y COLLEGAMENTO A SCARICO
A CURA DEL COMMITTENTE
onReL LIMITS OF
> 0 > o
FORNITURA

CUSTOMER

Gas F 3/4
INOX_ AISI 304

BV
04

DN 15
PVC

X

61

Pmin.= 1,5 bar — Pmax.= 4 bar

=
>
g
Le)
L
@
o
S

INOX_AISI 304

DN20
Fl,
100-1000 /h ==

<3
52
w©
. Z
>%e o
m =<
w
z
>8
o

{
£
g

DN15

402 uonlw 0} 9380

02 UoRIW G ddd

@
2
x
g
2
3
2
=
]
>
E]
z
=
a
«
&
I
b7,
2
=

DN 25

8

PRETARATA 5 bar

DN 26

5.
|...§ §;:
2=
§l«
S

G
PVC

STERILIZER 1360 LPH

U.v.

A\

.

FI,,
100-1000 Ih

076 bar
3-18 bar

PROB OUT]

DN15
PVC

DN 15

212010

2108

2 or 4 pieces of membranes 4"x40"

I

DN 20

0116 bar

0Obr.9.b
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Pozndmka
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